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Les toho sobotniho rana halil bily opar. Nad nadycha-
nou podusku ¢nély jen vrcholky stromi. Pripominaly
jehly trcici z jehelnicku. Mlha se po zemi rozlévala jako
bila péna a plazila se pres louku az k Willowin¢ domu.
Bylo to, jako by z nebe spadla hebka obla¢na prikryvka.

Slunce si naslo cestu rannim Serem, oknem vstou-
pilo do pokoje mladé carodéjky a paprskem divku po-
lechtalo na nose. Willow otevrela oci. Sledovala zrnicka
prachu, jak tanci v pruhu svétla. Nékteré z nich se do-
konce trpytily v barvach duhy. Willow se pofradné na-
dechla a vzduch vyfoukla smérem k nim. V jejim dechu
se ¢astecky okamzité rozvifily. Pockala, az se ten divoky

tanec zase zklidni. Jestlipak je prach tady stale? Vsude?

Neustale kolem ni?




Nebo si k tanci vyhledava jen slune¢ni paprsky? Jako
tanec¢nik svétla reflektord na jevisti? A jestli tu je stale,
znamena to, ze véechny tyhle malé castecky neustale vde-
chujeme? A pak zase vydechujeme? Nezalezelo na tom.
Bylo to magické. Nebylo tfeba zadného kouzla, lektvaru
ani mavnuti hialky. Tancil, jako kdyby byl ocarovany. Ta-
nec duhové tipytiveho prachu byl skutecny.

» Willow, uz jsi vzharu?“ zeptal se div¢in otec, Adam
Flynn, a zaklepal na dvefte.

»Ne, jesté spim,“ odpovédela Willow a pretahla si
deku pres hlavu. SlySela, jak tata pfesto otevfel dvere
a posadil se na kraj postele. Ucitila viini kakaa, vajic¢ek
a toastt.

»10 je Skoda. V tom pripadé budu muset najit né-
koho jiného, kdo si pochutna na téhle uzasné snidani,*
ekl tata a Willow uplné vidéla, jak se u toho culi.

Hned odhrnula deku stranou. ,,Uz jsem vzhuaru!“
vyktikla a hrabla po toastu s marmeladou. ,Snidané
do postele? Cozpak mam narozeniny? Cimpak jsem si
to vyslouzila?“ ptala se s plnou pusou.

»Jenom jsem myslel, Ze s plnym zaludkem se budou
lip chytat my$i,“ odpovédél Adam Flynn a zamyslené se
popotahoval za ucho.

»A pro¢ chces chytat mysi?“



»INo, protoze se nam né¢&jaké nastehovaly domu. Pres-
néji reCeno na pudu.“

»A my mame pudu? Jak to, Ze o tom nevim?*

»Protoze od té doby, co jsme se sem nastehovali, jsme
na pudé jesté nebyli. Coz souvisi s tim, ze jsme doted
nenasli dvirka na padu.

Willow se zasmala. ,,Coz zfejmé zase souvisi s tim,
ze jsme je jesté nehledali. Protoze pro¢ bych taky hle-
dala dvefe na ptidu, kdyz ani nevim, ze néjakou mame?
Ted se rozesmal i tata. Willow vyskocila z postele. ,,Mas
Stésti, ze mas doma carodéjku, ktera dokaze najit vse-
cicko ztracené, i dvefe na ptdu, dokonce i padu, ktera
k nim patfi.©

Adam Flynn s usmévem prikyvl: ,Presné v to jsem
doufal.“

Willow se od jara, kdy po teté Alwiné zdédila ca-
rodéjneé schopnosti, mnohému naucila. Néktera jedno-
dussi kouzla uz lehce sypala z rukavu, ale obcas se ji
ncktera jesté hodné zvrtla, a proto byla velmi opatrna
na to, kdy a jak chtéla dar magie pouzit. Ovsem kouzlo
ukaz se bylo jednim z prvnich, které zvladla naprosto
dokonale.

Willow se jesté v pyzamu postavila doprostfed chodby,

v V. V.
zavtela odi a rozpazila.

L'



»Muzu se divat?* zaseptal Adam Flynn, ktery mel
z carovnych schopnosti dcery patficny respekt.
Willow uz byla v plném soustfedénti, tak jen skoro ne-

znatelné prikyvla a pak zaseptala:

Jste blizko nas, a presto nasim océim skryté.
Slyste muj blas a zjevte se mi v barvé syté!
Ukazte se!

Willow se zacaly chvét ruce. Potom jako by za né za-
tahala neviditelna sila a divka je automaticky musela
zvednout. Oteviela odi. Také Adam Flynn se podival
na strop, kde se rozzatila ¢tvercova plocha.

»Tak to bylo snadné,“ fekla Willow a ruce spustila
dolu. ,, To bychom byvali zvladli i bez carovani!“ Pohy-
bem ruky dvitkam prikazala, aby se oteviely, a poklop
se s cvaknuti poslusné zvedl.

,Porad nechapu, jak ta magie funguje, Pipi. Nekdy
vyslovi$ zaklinadlo, obc¢as jen mavnes rukou nebo lusk-
nes, jindy potiebujes lahvicky s lektvary, ritualy nebo
magicke knihy a...“

»Magie totiz vibec neni jednoducha. S obycejnym
lusknutim bys u slozit&jéich véci daleko nedogel. Cim

slozitéjsi kouzlo je, tim vic toho k nému potifebujes. Je



to jako... tfeba jako kdyz stavis§ dim. Néjakeé ty cihly
na sebe poskladas i holyma rukama, ale ¢im vétsi ma
diim byt a ¢im t€zsi jsou jednotlive stavebni dily, tim vic
naradi a i stroju potfebujes. Vlastné je to docela logické,
nebo ne, tati?“

Adam Flynn ptitakal a vzhlédl k poklopu.

,Dalsi zaklinadlo v poradi bude prines zeb#ik, tekla
bych. Protoze se vznasenim a létanim mi to jesté tolik
nejde.*

»No jisté,“ vzpamatoval se Adam Flynn a zmizel v akli-
dové komote, odkud se za chvili vratil se zebfikem. Pod
pazi jesté nesl malou krabici. ,, To jsou pasticky na mysi,
vysvétlil, kdyz si vS§iml dcefina tazavého pohledu.

,»To nemysli$ vazné! Prece nechces ty chudinky mysi
lakat do pasti na syr a Spek, vzdyt je brutalné rozdrti.“

,» 10 jsou samoziejme klecové pasti, Pipi.

»Ani to ne. Od ¢eho jsem carodéjka? Zvirata v lese
mé také poslouchaji. Jsem si jista, ze ty mysky premlu-
vim, aby se prestéhovaly. Pod starymi duby jsou jesté
néjaké pekné mysi apartmany volné. A potravy v jejich
okoli najdou habakuk!“ culila se Willow.

Pak po zebfiku vylezla nahoru a tata ji nasledoval.
Do nosu je udefil zatuchly vzduch plny prachu. Willow

sla k malému kulatému okénku, aby ho oteviela.

"
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Adam Flynn baterkou svitil do temnych koutt. ,,Mysi!
Kdepak jste se podéely? Pfisli za vami makléfi mysich
realit. Libily by se vam pokoje s vyhledem? Miuzeme
vam nabidnou utulny tfipokojak na plazi, s vyhledem
na houboveé plantaze, v sousedstvi velmi pratelskych ve-
verek.“

Willow luskla prsty a zarovka, ktera smutné visela ze
stropu, se rozsvitila. ,, Tati, ja si myslim, Ze mysky se ne-
odvazi vylézt, kdyz na né hlasité¢ mluvi tak velky ¢lovek.«

»Hm, hlavné Ze se odvazi zdi probihat dolt do spize
a prokousavat pytliky s téstovinami a ovesnymi vlo-
¢kami. Ale rad té tu s nimi necham o samoté.

Divka pockala, az tata sleze ze zebtiku, a dfepla si
na zem. Sedéla uplné tise. Se vsi trpélivosti, kterou
v sob¢ méla. A ve Willow se skryvalo trpélivosti hodné.
Po chvili se to konecné stalo.

Zprava doleva preb¢hla jedna myska. A za ni druha.
Willow pomalu otocila hlavu. ,,Ja jsem Willow. Neméjte
strach. Nechci vam ublizit. Ale mozna by se vam u mé
v lese libilo vi ne? tady. Zije tam spousta mysek jako
vy. Mohly byste si najit nové kamarady. I vzduch je tam
mnohem lepsi. Ne tak zapraseny a zatuchly. Rostou tam
Cerstve plody a svézi mech, po kteréem muzete hopsat.

Les je to nejkrasnéjsi misto, které znam!“ Willow



zmlkla a vyckavala. Prvni zvédava myska vystrcila
cumacek ze svého ukrytu. Divka se ji

podivala pfimo do oci. Zviratko

natocilo hlavu ke strané a vse-

tecné si ji prohlizelo. Pak zase

na chvili zmizelo a za okamzik
se vratilo s celou rodinou. Ci-
talo jich sedm. ,AzZ si sbalite
vSech svych pét svestek, sté-
hovani muze zacit,“ usmala 2
se Willow a patravé se roz-

hlizela kolem.



»,Budeme potfebovat néjaky kosik nebo bedynku,
ve kterych byste se mohly prestéhovat.“ Pohledem za-
bloudila k truhle, ktera stala v kouté. Presla k ni a jed-
nim pohybem ruky ji otevfela. Uvnitt se nachazelo
peclivé ulozené obleceni. Kazdy kousek byl laskyplné
zabaleny v hedvabném papife. Willow vytahla prvni
z nich. Byly to zelené saty z pevné bavlnéné latky. Na-
sla i dalsi Saty, sukné a pfekrasny kabat s vySivkou.
Willow hned védéla, komu kdysi musely patfit. Polkla.
Pak svlékla pyzamo a oblékla si zelene saty. Vklouzla
i do kabatu. Byl ji sice jesté trochu velky, ale hned se
v ném citila dobfe. Mezi nékolika starymi zidlemi, ko-
modou a vésakem na obleceni nasla zaprasené matne
zrcadlo. Stoupla si pred néj a ztuhla. V mysli ji totiz
hned vyskocila fotka maminky, na které vypadala stejné
jako Willow ted.

Ve stejnou chvili se ve dvifkach na ptdu objevila
hlava Adama Flynna. ,,Tak co, pfesvédci...“ Zarazil se
uprostied véty. Pak polkl. , Ted jsem si na chvili vazne
myslel, Ze jsi ona!“

,» To kvali tomu obleceni. Teta Alwina tu musela jeji
nejkrasnéjsi véci schovat na pamatku.

» 1y zelené Saty byly jeji nejoblibenéjsi. Vypadala
v nich jako vila. A tak jsem ji taky vzdycky fikal, kdyz je



méla na sobé. Moje mala vilo!“ Adam Flynn se smutné
usmal. ,Moc ti slusi.«

»Miuzu si ty véci nechat? Nebo by té to moc roze-
smutnilo, tatinku?

Adam Flynn si chvili prohlizel dceru, ktera mu najed-
nou pripadala tak velka. Pak zavrtél hlavou. ,,Maminka

by urcité méla radost, ze nosis jeji oblibené obleceni.
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»Kde tréis, Willow?“ Markéta preslapovala pred Caro-
déjnym domkem a nedockavé mavala rukama ve vzdu-
chu. Jako vzdy méla narazenou Cepici s bobfima usima,
bez které si ji kamaradky ani nedokazaly predstavit.
»Na trénink jsme se prece mély sejit presné v devét.

»Jesté jsem s tatkou musela chytat mysi.“ Willow po-
padala dech. Rufus, jeji lis¢i pritel, se s ni prib¢hl pozdra-
vit a nechal se podrbat za usima. Byl jejim duchovnim
zvifetem. Pribéhl pokazdé, kdyz vstoupila do lesa, a uz
se od ni nehnul. Willow ukazala na proutény kosik.

Markéta ptistoupila bliz a nahledla dovnitf. Z utrob
kosiku na ni hledélo ¢trnact mysich ocek. ,,Svata dob-
roto, ty jsou ale roztomilé! Mohly bychom je prece ne-
chat bydlet v carodéjném domku, kdyz se blizi zima,
venku by mohly umrznout.“

»Markéto, k ¢emu maji zvirata srst?

,» 1y snad nemas srdce!*

»2Mam taky rozum.

V tu chvili z domku vysly Va-
lentina s Lotti. Ted byly malé
¢arodéjky kompletni. Kromé
kouzelné sily po své teté
Alwiné Willow zdédila také

neobycejny les a maly domek




v ném spolu s ukolem shromazdit dalsi malé carodéjky.
Ve Valentiné, Markété a Lotti divka nakonec nasla ne-
jen tfi ¢arodéjky, v jejichz kruhu mohly jeji ¢arodéjné
schopnosti rust, ale také tfi baje¢né kamaradky.

»,Grimmoor je uz cela netrpéliva. Nesnasi, kdyz né-
ktera z nas prijde na trénink pozdé,“ rekla Lotti a obra-
tila se zpét ke dverim dievéného domku.

»Zachrana zvifatek ma prednost!“ odvétila Willow
a znovu ukazala na ko$ s myskami.

Nato se roznéznily i Valentina s Lotti.

»Vzdyt jich je sedm! To je pro carodéjky magické
Cislo. Urcité patfi k nam!“

»,Ne ne, patfi jen samy sobé a ted si najdou néjakou
pcknou skry$ mezi koteny,“ s jistotou prohlasila Willow.

»A co to vlastné mas na sobé, Willow?* vsimla si te-
prve ted Valentina kamaraddina nezvykléeho outfitu.

Willow postavila ko$ na zem a zatodila se kolem do-
kola. ,,Libi se vam?“

»Vlastné mi néjak pfipominas...“ premyslela Mar-
kéta, kdyz vtom dostala stouchanec loktem od Valentiny.

Willow se razem zastavila. ,Moji mamu? To fikal
i maj tata. A mizete o tom normalné mluvit nahlas. Uz
je to davno. Kdyz maminka umfela, byly mi ¢tyti roky

a uz si na ni ani moc nevzpominam.*



,» 10 bude asi také kouzlem zapomnéni, ktera tenkrat
pouzila tva teta Alwina,* uvazovala Lotti.

Willow pftikyvla. ,, To se nastésti pomalu rozpousti,
od té doby, co jsem prijala své magické schopnosti.

,»1akzZe se na ni prece jen pamatujes$?“

Willow premyslela. ,,Nékdy se ve mné vynofi urcite
obrazy. Udéla to bzum nebo sss — jako blesk. A pak jsou
zase pryc.”

,Chybi ti hodné?

»Jak se ti muze styskat po nékom, na koho si skoro
ani nepamatujes? A navic mam za tatu supermana.
S obérucelevé supersilou.“

Dévcata se zahihnala.

Willow zvedla ruku a pficichla si k rukavu bundy.
»Myslim, zZe je z téch véci dokonce citit jeji viné.«

Tii malé carodéjky pristoupily bliz a také si jemné
privonely.

»No, jestli tvaA mama byla citit zatuchlinou, pak to
obleceni voni po ni,* zacpala si Markéta nos.

»Tak zlé to zase neni. Vlastné citim i slaby nadech
parfému,“ pri¢ichla znovu Valentina.

»Mné to voni nadherné, Willow!“ zhluboka vdechla
vuni obleceni Lotti.

A po cem?“ zeptala se Willow napnuté.
P P P
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Lotti se zamyslela. ,,Po vzpominkach, po dobach
davno minulych. Citim bezpeci a atulnost. Prosté to
voni jako...“

»- -+ jako maminka,“ Septem jeji vétu dokoncila Willow.

»S naftalinovym parfémem,“ vyprskla Markéta
a Willow s hranou zlobou povytahla obodi.

»INo pockej, ja ti dam naftalinovy parfém!“

Markéta vypiskla a rozebé¢hla se pryc. A Willow za ni.

Valentina a Lotti té honicce se smichem ptihlizely.

Kdyz pozdéji Willow zase popadla dech a opatrné vy-
pustila mysky z kosiku, ozvaly se nahle z ¢arodéjného
domku podivné zvuky.

Divky se zaposlouchaly, pak chvatné utikaly dovnitt.

Grimmoor lezela na kuchynském stole a netrpélivé
klapala svymi kozenymi deskami. Byl to jediny zpu-
sob, jak na sebe mohla upozornit, nebot Grimmoor
byla kniha. Pfesnéji feceno velmi stara carodéjna kniha.
Meéla tmaveé hnédou kozenou vazbu, kterou zdobily ¢tyfi
spiraly protkané v kruhu. Kromé toho lezely v rozich
obalky mensi kruhy, v kazdém z nich byl vyobrazen jiny
znak. Byly to symboly ohné, vody, zemé a vzduchu.

Predev$im ale ta kniha méla svou vlastni hlavu. Ote-
viela se jen tehdy, kdyz méla co fict anebo chtéla dévca-

tam néco dulezitého sdélit. Byla tvrdohlava, snadno se



urazila, ale v pfipadé potreby

tu pro divky vzdy byla. Kromée
toho byla Grimmoor tou nej-
lepsi ¢arodéjnickou uditelkou,
jakou si dovedly predstavit.
Ze by se vd§ cajovg dichi-
Nebo mam jesté serviravat 3d -
tewstey? Ouem mobuw nabid-
neut jen plsmentouy dortit,
a ¢ ten je ponétud papirevé suchy, psala Grimmoor. Nena-
vidéla, kdyz na ni divky zapomnély. Proto jesté urazené
ptipsala: Nemdm na te cely den.

,»Vazneé?“ zeptala se Lotti, pristoupila ke knize a mile
se na ni usmala. ,,A copak mas jesté v planu, Grimmoor?
Mas dostavenicko s atlasem bylin?“

Vy nemdte ani petuchy, cs vdechne musi caredeéiné lniby

[ Willow s Valentinou a Markeétou prikrodily bliz.

,»O tom jsem opravdu jesté nikdy nepremyslela, Grim-
moor. Vypravéj nam o tom,“ povzbuzovala knihu Willow.
Cheete se jenom vylrsulit 3 biéninku, psala Grimmoor.

»Ale, ale, mila Grimmoor, pro¢ bychom to asi tak dé-

laly?“ ptala se nejsladsim hlaskem Lotti.

-



Protase méte velmi pilsnow ucitellow?

» 1y jsi ta nejmilejsi ucebnice na svéte! A pfisna...
jestli ano, tak jen malicko,“ s usmévem ji chlacholila
Markéta.

Lotti zvedla ukazovacek. ,,Prisna, ale se srdcem na pra-
vém... Maji knihy srdce?* zaseptala smérem k Willow.

Ta se zamyslela. ,,S inkoustem na pravem radku!“ po-

opravila Lottiino prohlaseni.




Grimmoor se trochu zacervenala. Fsjdme tedy sacit!
odpovédéla vyhybave. Otocila stranu a napsala zdob-

nym staromodnim pismem:

Kdys dny se brdti,
@ celd; gemé 3iud,
mbha se sndsi,

Fak je ten sprdung cas,
/ec?'mudenac@aéaé
pratee v blidw specivé ta pravé sda,
o bypéliveste dotdsete velba dila!

Dévcata jeji slova sborové predcitala. Moc se jim li-
bilo, ze Grimmoor psala ve versich. A Grimmoor psani
ve ver$ich primo milovala. Spatrovala v ném styl a rymu-
jici se slavka pro ni byla tim nejvétsim kouzlem na svété.

A skutec¢né se zivot venku utisil. Chlad ptinesl cisty
a sveézi vzduch, a kdyz se divky z lesa vratily do ¢aro-
déjného domku, zapalily svicky a rozdélaly ohen v ka-
minkach. Bylo to utulné, a i malé carodéjky citily, ze je
¢ekalo zvlastni obdobi.

,Budeme se uz konecné udit létat na kostéti, Grim-

moor?“ zeptala se snad po sté Markéta.

L'



Willow protocila oci v sloup. ,,Jsou snad i dtlezitéjsi
véci, Markéto!®

»Pokazdé je néco dulezitéjsiho. Ale nebylo by i néco
zabavn¢jsiho? Uzit si néjakou zabavu je vzdycky na-
misté,“ namitala Markéta a ruce si zalozila na prsou.

Grimmoor si odkaslala tim, Ze na stranku napsala
b, ebm.

A pak konec¢né zacal trénink. Nektera cviceni délaly
vSechny, nekteré ukoly ale byly pro kazdou zvlast.

Protoze kazda cCarodéjka zastupovala jiny prirodni
zivel — Willow ohen, Valentina vzduch, Markéta vodu
a Lotti zemi — byly urcité dovednosti, které musely pilo-
vat samy.

Prvni lekei bylo ,,mimosmyslové vnimani®. Slo o to,
vyprazdnit mysl a v myslenkach se soustfedit na jiné
misto. Cilem bylo pocitit, ze se nékde néco dilezitého
udalo beztoho, Ze byste tam byli. Kdyby to malé ¢aro-
déjky ovladaly, mohly by dokonce poznat, kdyby se né-
ktere z nich néco stalo.

Pak trénovaly vznaseni predmétq, jak je nechat zmi-
zet a znovu se objevit.

Nejvétsi silu mély, kdyz se vsechny ctyfi chytily
za ruce a kouzelné formule vyslovovaly spolecné. Ale

nebylo snadné naucdit se vSechna zaklinadla nazpamét.



Ke kazdé myslitelné situaci existovalo nespocet tlustych
knih. Pro nékteré situace dokonce existovalo i vicero za-
klinadel. Proto si je ty ctyfi rozhodly rozdélit a véechny
spolecné se ucit jen ty, které jim pripadaly nejvic dule-
zite. Obzvlast Lotti méla s uCenim se zpaméti problém.
Casto pletla rizné formulky dohromady. A tak se tu
a tam jeji Carovani nezdafilo. Pak ale Markéta objevila
zarikadlo, které jim umoznovalo, stahnout si zaklinadla
z knihy rovnou do paméti pouhym pfilozenim dlané.
Ovsem u kazdého cloveka to fungovalo jen pro padesat
zaklinadel. Ale i tak to uz bylo néco.

To zarikadlo znélo:

Visechna slova z této kniby,
kazda véta, vsechny rymy,
vsechny cary, trebas malé,
maji misto v moji hlaveé.
Moje ruka kouzla vpiji —

zaklinadla jiz jsou mymi.

h 4 . .
»,Clovéce, Grimmoor, pro¢ si nam to zatikadlo uz
davno neprozradila? Tak dlouho se s tim mucime, u¢ime
v/ v / . Ve
se a u¢ime, az se nam z toho snad zauzluje mozek, a pfi-

tom to jde tak jednoduse,“ postézovala si Willow.

L'



Grimmoor nezucastnéné otocila stranku a napsala:
Je dilejité se nétdy brachu namdhat. Tepwe ted dekdjete ta-
koué saiitadle destateiné scenit. A jé mam o pedebrijmi kously
Spatné skudenssti. Kajda magie je spsjena s jistjmi 1igiky. s

Markéta protocila oci v sloup. ,,Ano, to uz vime.
Staci, kdyz pfipomenu napoj lasky.“

Valentina, Willow a Lotti vyprskly smichy, kdyz si
vzpomnély na chudaka Markeétu, ktera v 1été popletla
lahvicky s elixirem lasky a pak musela prchat pred Kar-
lem, ktery se do ni beznadéjné zamiloval.

Od Grimmoor pak dostaly za ukol pracovat na svych
specialnich schopnostech.

Lotti sedéla v listopadovém slunci a fascinované pri-
hlizela, jak jeji tfi kamaradky procvicuji.

Markéta se pravé pokousela prelit vodu z jednoho
védra do druhého pouhou silou vule. Bez toho, aby se
nadoby pohnuly. Ze zacatku preskakovaly jen jednotlivé
kapky, ale najednou vysplichl cely obsah tak prudce, az
splachl chudaka Rufuse, ktery sedél pobliz a vyhrtival si
kozich na sluni¢ku.

,Ouha,“ zdésila se Markeéta.

Valentina chtéla hned pomoci a dala pokyn vétru,

aby lisaka vysusil, ale nepocitala se zimnim chladem,



takze dévcata jen bezmocné prihlizela, jak Rufus béhem
okamziku docela zmrzl.

Markeéta s Valentinou se zkrousené podivaly na Willow,
ktera se pravé zabyvala svym kouzlem s ohném.

,Promin, Willow. Ale myslim, ze jsme omylem pro-
ménily tveho lisaka v kus ledu.

Willow vyskocila a rozebéhla se ke svému duchov-
nimu zvireti, které na palouku nehybné stalo uplné
ztuhlé. Polozila mu dlan na Celo a v tu ranu lisak zase
roztal. Stal tam cely mokry, trasl se a huboval ty dvé ne-
$tastnice vyc¢itavym pohledem.

»,Na tom teda jest¢ budeme muset zapracovat. Moc
nas to mrzi, Rufusi, omlouvala se Markéta. ,,Alespon
ted ale vime, jak nékoho hluboce zmrazit. Treba se to
také bude nékdy hodit.

,Pripadam si uplné nanicovata,” spustila nahle Lotti.
,»Vy dokazete uzasné véci a ja mam pocit, ze muj ele-
ment zem¢ neni v zimé k ni¢emu uzitecny.“

Lotti bez radosti nechala na stromé vy-

rist par brfectano-
vych vyhonku

a silou svych
myslenek vy-

hloubila diru




v zemi. Bezradné pokrcila rameny. ,,K ¢emu tohle je?
Hromadky z hliny a tunely v zemi zvladne kazdy krtek —
i bez magie.“

»Ale Lotti, nebud smutna. Ty zase vidi$ lesni duchy. Jak
rada bych si to s tebou vyménila!® povzdechla si Markéta.

,» 10 si vyménit nemutzeme. Kazda holt umi néco ji-
ného. A je to mnohem vic, nez si vétsina lidi vibec do-
kaze predstavit. Spole¢nymi silami stejné dokazeme

skoro vSechno,“ zdaraznila Willow.

Kdyz uz bylo venku moc zima, divky vzaly Grimmoor

a udélaly si pohodli v ¢arodéjném domku.

Cebi nds mimerddné sbdsb/ Psala Grimmoor. Ksugls
Koursugeh neci!/

»,Kourové noci? Co to zase je? zeptala se Lotti.

V tu chvili sebou zaskubala jedna kniha v polici a pri-
tahla pozornost ¢arodéjek. Valentina si stoupla na zidli
a natahla se, aby ji podala. ,,Nebud tak nedockava, vzdyt
uz té skoro mam,“ smala se. ,,Kouzlo Koufovych noci,*
predditala pak. ,Rik4 se, e Koufové noci maji zvlaétni
kouzlo. Zadinaji na Stédry veder. Mnohé &arodéjky se v tu
dobu pilné ¢ini, nebot se zda, Ze ve dnech na prelomu rokt

je jejich moc silnéjsi nez po zbytek roku. Vypravi se, ze



duse a lidé, ktefi se jim dokazou otevrit, se vezmou ve-
spolek za ruce, aby tancili Mlzny tanec. Béhem Koutovych
noci se plni prani a sny se mohou stat skutecnosti, etla
dal Valentina. ,, To zni pékné,“ zasnéné listovala knihou.

»Zni to strasidelné,“ namitla Lotti.

»A uplné magicky,“ pridala se Markéta.

Tu nasténné hodiny ctyfikrat odbily. Venku uz se za-
¢inalo Sefit.

Lotti vyskocila: ,,Dopréic, uz je tolik! Slibila jsem
mamce, ze ji pomiizu v hodiné s prckama.*

,» 1y a ucitelka baletu?“ divila se Willow.

»A pro¢ ne? pokrcila rameny Lotti. Jeji mama byla
ucitelkou baletu a méla svou vlastni baletni skolu. ,,Vy-
délam si tak kapesné. Ti prckové jsou fakt sladci a tak
malinci. Maji teprve tfi roky. A jen par z nich tanci lépe
nez ja.«

Valentina, Markéta a Willow se neubranily smichu.

A protoze byl trénink tak jako tak u konce, doprovo-
dily kamaradky Lotti doma.

Ve meésté zustala Willow nahle stat jako pribita. ,,Podi-
vejte!“ ukazala na plakat pfipevnény na jednom ze za-

hradnich plotu. ,,éarodéjnick}’/ festival!“

Lo
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»,Co?“ Markéta, Valentina a Lotti pfistoupily zvé-
davée bliz. Na plakatu byli na fialové obloze vyobrazeny
meésic s hvézdou v kruhu.

»1a hvézda, to je pentagram. Ochranné znameni
proti véemu zlému,“ vysvétlila Willow a pokracovala
ve Cteni: ,,Setkani ¢arodéjnic, kouzelniki a wicca caro-
déjek, magh i druidt o prvnim adventnim vikendu.

,» Tady? U nas v nasem zapadakove?“ nevéftila Valentina.

»Setkani se kona v Kulturnim domé!“ prikyvovala
Willow.

,» Tak to tam musime!“ poskocila Lotti vzrusenim.

,A na co? To bu-
dou urcité jenom sami
radoby magové!“ mi-
nila Markéta.

»A to fika jako
kdo? Klidné tam mu-
zou prijit i skute¢né
Carodéjky. Jako my!“
Valentina si plakat
znovu zevrubné pro-

hlédla.
b »Io je pravda.
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si myslet, Zze my ¢tyfi jsme jediné skuteéne carodéjky
na sveté!“ podotkla Willow.

»A podivejte, co vse tu nabizeji: vyklad karet, hy-
pnozu, vesténi s kyvadelkem, proutkarent, kouzla lasky,
vyjmenovavala Valentina.

»,Pro pana krale, zas to hrozné souslovi, co zacina
na ,kouzla‘ a kon¢i na ,lasky‘ — s tim uz nikdy nechci mit
nic spole¢ného!“ Markéta si znepokojené stahla bobfi
Cepici hluboko do cela.

,» 1o bude urcité napinave. A taky zabavné!“ Lotti si
jesté jednou radostné poskocila.

»,Samoziejmé se budeme drzet zpatky a nedame
na sobé znat, ze jsme opravdové ¢arodéjky,“ pozname-
nala Willow.

,Prevleceme se!“

»Za cor*

»Za carodéjky.«

»Ale my jsme Carodéjky. Tak pro¢ bychom se za né
mély prevlekat?*

»,Kdyz se prevle¢eme a budeme jako jen predstirat, ze

'“

jsme carodéjky, budeme mnohem méné napadné!“ na-
vrhla Markéta. ,,Moji bratfi maji hromadu habita z Ha-
rryho Pottera — pij¢im nam je.“

»Skvely napad. To bude sranda!*

L'
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Vazeni Ctenéfi, prave jste docetli ukazku z knihy Divka jménem Willow: Mizny tanec.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



